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Herzlich willkommen im 
Singapore Tree

Welcome to the 
Singapore Tree Restaurant

Selamat Datang ke 
Restaurant Pokok



3 Singapur verfügt über eine der renom-
miertesten Street-Food-Szenen der Welt. 
Zwei seiner Straßenstände wurden bereits 
mit Michelin-Sternen ausgezeichnet. 

Laksa ist eine würzig-scharfe Nudelsup-
pe, die typisch ist für die Küche Malaysias 
und Singapurs. Laksa gibt es in verschie-
densten Varianten, aber hauptsächlich 
unterscheidet man zwischen der süßsau-
er-scharfen Assam-Laksa, die ihren Ge-
schmack über die Säure der Tamarinde be-
kommt, und der cremig-würzigen Laksa 
lemak auf der Basis von Kokosmilch. Wich-
tig ist in jedem Fall die Verwendung von 
Vietnamesischem Koriander (rau ram), der 
in Malaysia daun laksa heißt.

Sowohl Singapur als auch Bangkok sind 
kulinarische Paradiese mit einer reichhal-
tigen Vielfalt an Küchen und Geschmacks-
richtungen. Die Küche in Singapur ist 
bekannt für ihre Fusion aus chinesischer, 
malaysischer, indischer und westlicher 
Küche. Hier können Sie eine Fülle von Aro-
men und Spezialitäten entdecken, die von 
herzhaft bis süß reichen. Singapur bietet 
eine breite Palette von Gerichten wie Nu-
deln, Reisgerichte, Meeresfrüchte, Satay-
Spieße und vieles mehr.

Singapore has one of the most re-
nowned street food scenes in the 
world. Two of its street stalls have al-
ready been awarded Michelin stars.  
 
Laksa is a well-seasoned noodle soup typi-
cal of Malaysian and Singaporean cuisine. 
Laksa comes in many different varieties, 
but the main difference is between the 
sweet-sour and hot Assam laksa, which gets 
its taste from the acidity of the tamarind, 
and the creamy, spicy laksa lemak based 
on coconut milk. In any case, it is import-
ant to use Vietnamese coriander (rau ram), 
which is called daun laksa in Malaysia. 
Both Singapore and Bangkok are culina-
ry paradises with a rich variety of cuisines 
and flavors. Singapore cuisine is known for 
its fusion of Chinese, Malaysian, Indian and 
Western cuisine. Here you can discover a 
plethora of flavors and specialties that ran-
ge from savory to sweet. Singapore offers a 
wide range of dishes such as noodles, rice 
dishes, seafood, satay kebabs and much 
more.

Singapore Trees im Garden on the Bay

Diese 25 bis 50 Meter hohen, vertikalen 
Gärten sammeln Regenwasser, gewinnen 
Sonnenenergie und fungieren als Belüf-
tungskanäle für die Gewächshäuser des 
Parks. Wenn die Dämmerung einsetzt, 
beginnt die Garden Rhapsody. Diese schil-
lernde Licht- und Musikshow findet all-
abendlich zwischen den Supertrees statt. 
Ein absolutes Highlight ist der Skyway, 
der zwei der Supertrees miteinander ver-
bindet.

Singapore Trees at Garden on the Bay

These 25- to 50-meter-tall vertical gardens 
collect rainwater, harvest solar energy and 
act as ventilation channels for the park‘s 
greenhouses. When dusk falls, the Garden 
Rhapsody begins. This dazzling light and 
music show takes place nightly among the 
Supertrees. An absolute highlight is the Sky-
way, which connects two of the Supertrees.
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Abendkarte
Dinner menu

18:00 – 22:00 Uhr



5 Vorspeisen
Starters
  
Traditionelle Singapore Laksa  8,90 €
Würzige Nudelsuppe, Hähnchen, Ei, Kokosmilch I, I1, B, C, M, 1, 2, 13, A,F 
Traditional Singapore Laksa 
Spicy noodle soup, chicken, egg, coconut milk   
    
Satéspieß  7,90 €
Hähnchen mit verschiedenen Dips: Soja, Teriyaki, Erdnuss und Sesam I, I1, M, L, K1, 1,F

Saté skewer 
Chicken with different dips: soy, teriyaki, peanut and sesame 
  
Knusper-Garnele 6,90 €
Knusprige Garnele mit Wakame Seealgensalat und verschiedenen Dips: 
Soja, Teriyaki, Erdnuss und Sesam I, I1, K1, M, L, C,F 
Crispy Shrimp 
Crispy shrimp with wakame seaweed salad and assorted dips: Soy, Teriyaki, Peanut and Sesame. 



6Aus dem Dampfkörbchen  

From the steam basket 
  
Hähnchen-Dumplings 7,90 €
Asiatische Teigtaschen gefüllt mit Huhn und Gemüse A, C, F, I1, M, L, 12, 1, K1,F

Chicken Dumplings    
Asian dumplings filled with chicken and vegetables  
  
Meeresfrüchte-Dumplings 7,90 €
Asiatische Teigtaschen gefüllt mit Meeresfrüchten und Gemüse A, C, F, I1, M, L, 12, B , K1 ,N , 1,F

Seafood Dumplings
Asian dumpling filled with seafood and vegetables  
  
Gemüse-Dumplings vegetarisch 7,90 € 
Asiatische Teigtaschen gefüllt mit Gemüse I1, M, A, B, C,N,F, 12, K1

Vegetable Dumplings
Asian dumplings filled with vegetables   
    
Singapore Tree Mix 7,90 € 
Asiatische Teigtaschen gefüllt mit Huhn, Meeresfrüchten und Gemüse I1, M, A, B, C,N,F, 12, K1 
Singapore Tree Mix 
Asian dumplings stuffed with chicken, seafood and vegetables 

Edamame vegan 6,90 €
Gedämpfte Edamame-Bohnen M,F, K1  
Edamame beans 
Steamed edamame beans   

  
Zu allen Dampfkörbchen reichen wir verschiedene Dips: 
Soja, Teriyaki, Erdnuss und Sesam
We serve a variety of dips with all steamed baskets: Soy, Teriyaki, Peanut and Sesame.
  

  



7 Nudelgerichte 

Noodle dishes 
  
Spicy Udon-Nudeln mit Rind 15,90 €
Udon-Nudeln mit Knoblauch, Koriander, Sojabohnen Chilipaste und Rind I, I1, M, B, C, 1, 2, 13 
Spicy Udon Noodle with beef 
udon noodles with garlic, coriander, soybean chilli paste, beef  
  
Spicy Udon-Nudeln mit Tofu 15,90 € 
Udon-Nudeln mit Knoblauch, Koriander, Sojabohnen Chilipaste und Tofu I, I1, M, B, C, 1, 2, 13 
Spicy Udon noodles with tofu
udon noodles with garlic, coriander, soybean chilli paste, Tofu  
  
Singapore-Style-Nudeln mit Garnele 14,90 €
Reisnudeln mit Gemüse, Garnele, Limette, Koriander, Asiasoße E, I1, M, 1, 2, 12 
Singapore-style-noodles with shrimp
Rice noodles with vegetables, shrimp, lime, coriander, Asian sauce  
  
Singapore-Style-Nudeln mit Huhn 14,90 € 
Reisnudeln mit Gemüse, Huhn, Limette, Koriander, Asiasoße E, I1, M, 1, 2, 12  

Singapore-style-noodles with chicken
Rice noodles with vegetables, chicken, lime, coriander, Asian sauce
  

Reisgerichte  
Rice dishes
  
Biryani mit Tofu vegan 14,90 €
In der Pfanne geschwenkter Gewürzreis, Gemüse, Rosinen und Tofu M 
Biryani with tofu
Pan fried spiced rice, vegetables, raisins and tofu tossed in a pan  
  
Biryani mit Garnele 14,90 €
In der Pfanne geschwenkter Gewürzreis, Gemüse, Rosinen und Garnele C 
Biryani with Shrimp
Pan fried spiced rice, vegetables, raisins and shrimp tossed in the pan  
  
Biryani mit Huhn 14,90 €
In der Pfanne geschwenkter Gewürzreis, Gemüse, Rosinen und Huhn 
Biryani with chicken
Pan fried spiced rice, vegetables, raisins and chicken tossed in the pan  
  



8Leckeres „Pongal“ (ab 2 Personen)
Delicious „Pongal” (as of 2 Person)

Traditioneller ostasiatischer Hot Pot B, C, F, L, M, I, I1, G1, 2, 6, 13, 17  pro Person 25,00 €
Asiatische Gemüsebrühe mit Rind, Tofu, Garnelen, asiatischem Gemüse, Kimchi, 
Mu Err Pilzen, pinkem Ingwer, Udon-Nudeln, Wakame-Salat, Passepierre-Algen, 
Wasserkastanie und Pak Choi 

Traditional East-Asian hot pot 
Asian vegetable broth with beef, tofu, shrimp, asian vegetables, Mu Err mushrooms, pink ginger, udon 
noodles, kimchi, wakame-salad, salicornia, water chestnut and pak choi
  
Dazu reichen wir verschiedene Dips: Soja, Teriyaki, Erdnuss und Sesam
Served with a variety of dips: soy, teriyaki, peanut and sesame.

Sollten Sie weitere Brühe oder Änderungen wünschen, so wenden Sie sich an unser 
Servicepersonal. 
If you would like additional broth or changes, please contact our service staff.

Pongal ist ein Erntefest, das hauptsächlich 
in Südindien gefeiert wird. Eine der Haupt-
traditionen des Festes ist die Zuberei-
tung eines besonderen Gerichts namens 
Pongal. Genießen Sie unsere Interpreta-
tion dieses aromatischen Gerichts.

Neben dem kulinarischen Aspekt um-
fassen die Pongal-Feierlichkeiten in 
Singapur auch verschiedene kulturelle 
Aktivitäten und Veranstaltungen. Dazu 
gehören traditionelle Musik- und Tanzdar-
bietungen, kulturelle Ausstellungen und 
Wettbewerbe. Es ist eine Gelegenheit für 
die tamilische Gemeinschaft, zusammen-
zukommen, ihre kulturellen Wurzeln wie-
derzuentdecken und ihr Erbe zu feiern. Als 
eine der 3 größten Bevölkerungsgruppen 
bewahren und pflegt die indische Gemein-
schaft diese Tradition auch heute noch.

Pongal is a harvest festival celebrated main-
ly in South India. One of the main traditions 
of the festival is the preparation of a special 
dish called Pongal. Enjoy our interpretation 
of this special dish. 

Besides the culinary aspect, Pongal cele-
brations in Singapore also include various 
cultural activities and events. These include 
traditional music and dance performances, 
cultural exhibitions and competitions. It is 
an opportunity for the community to come 
together, rediscover their cultural roots and 
celebrate their heritage.



9 Currygerichte 
Curry dishes 
  
  
Kichererbsen Masala vegan

Kichererbsen mit Currysoße L, M, D, I, I1, D  15,90 € 
Chickpea Masala
Chickpeas with curry sauce  
  
Lamm Bitok 
Hackfleischröllchen mit Tomaten-Tamarinde-Soße L,F, M, D, I1, 1  17,90 € 
Lamb Bitok
Minced meat rolls with tomato-tamarind-sauce  

Indisches Butterhähnchen
Hähnchenstreifen mit Tomaten-Sahne-Joghurt-Soße D, K, K5, M, I, I1, 1  17,90 €
Indian butter chicken
Chicken strips with tomato-cream-yoghurt-sauce  
  
Indisches Rindercurry 
Rindfleisch mit Currysoße D, K, K6, L, M, I, I1, 1  17,90 € 
Indian beef curry
Beef mit curry sauce
  
Bei allen Currys erhalten Sie Biryani-Reis als Beilage. 
Zusätzlich empfehlen wir Ihnen Naan-Brot.
With all curries you get Biryani rice as a side dish. In addition, we recommend naan bread.
  
Naan-Brot vegetarisch 5,90 € 
Mit Pfefferminz-Soja-Joghurt DipM und Mango-Chutney I2, I, I1, D, 1, M, 12  
Naan bread 
With peppermint-soy-yoghurt dip and mango-chutney 

Desserts
Desserts   
  
Reiscreme vegan

Schwarzer Reis mit Mangosoße und Minze    4,50 € 
rice cream
Black rice with mango sauce and mint  
  
Bunter Mochi-Eis-Teller 
Drei gefüllte und gefrorene Reiskuchen D, 4e, 18, K4 6,90 € 
Colorful mochi icecream plate
Three filled and frozen rice cakes



10Gerichte für Kinder
Dishes for children
  
  
Kinderportion Udon-Nudeln vegan

I1, M, F, 1, 16  7, 90 € 
Child portion udon noodles

Kinderportion Udon-Nudeln mit Huhn
I1, M, F, 1, 16  8, 90 € 
Child portion udon noodles with chicken

Kinderportion Udon-Nudeln mit Rind
I1, M, F, 1, 16  8,90 € 
Child portion udon noodles with beef

Singapore Flyer

Der Singapore Flyer ist mit einer Höhe von 
165 Metern das dritthöchste Riesenrad 
der Welt. Es steht in einer ufernahen Grün-
anlage am Rande der Stadt und löste bei 
seiner Eröffnung den Stern von Nanchang 
in China als größtes Riesenrad der Welt ab. 
Höher sind zurzeit nur das Riesenrad „The 
High Roller“ in Las Vegas (167 Meter) und 
das „Ain Dubai“ (260 Meter).

Singapore Flyer

The Singapore Flyer is the third tallest Ferris 
wheel in the world with a height of 165 me-
ters. It stands in a green area near the sho-
re on the edge of the city and replaced the 
Star of Nanchang in China as the world‘s lar-
gest Ferris wheel when it opened. Currently, 
only the Ferris wheel „The High Roller“ in Las 
Vegas (167 meters) and the „Ain Dubai“ (260 
meters) are higher.



11 Getränke
Drinks

 
Alkoholfreie Getränke soft drinks 0, 25l  0,75l
Apollinaris Selection spritzig mineral water sparkling 3,00 €  6,00 € 
Vio Mineralwasser still mineral water still 3,00 €  6,00 € 

 0,5l 
Tafelwasser  Tablewater  4,20 € 
Coca Cola 2, 11, 16 4,90 € 
Coca Cola Zero 1, 2, 4b, 4c, 4d, 11, 16 4,90 € 
Fanta 1, 2, 16 4,90 € 
Sprite 1, 16 4,90 € 

Fruchtsäfte fruit juices 0,5l 
KiBa 13 cherry & banana juice  4,90 € 
Orangensaft orange juice  4,90 € 
Apfelsaft Naturtrüb 13 unfiltered apple juice 4,90 € 

Heißgetränke  hot beverages 
Espresso 11 espresso  3,10 € 
Doppelter Espresso 11 double espresso  3,80 € 
Kaffee 11 coffee  3,80 € 
Milchkaffee D, 11 café au lait  4,60 € 
Cappuccino D, 11 Cappuccino  4,60 € 
Latte Macchiato D, 11 latte macchiato  4,60 € 
Heiße Schokolade D hot chocolate  4,60 € 
Kaffee Hag Coffein frei Coffee Hag caffeine free 3,80 € 
Espresso Macchiato D, 11 espresso macchiato  3,60 € 
Chocochino D, 11 Chocochino   4,60 € 
Glas Tee cup of tea  3,10 € 
diverse Sorten  various sorts 



12Bier vom Fass  draft beer 0,3 l  0,5 l 
Warsteiner Pils l2 pils 4,20 € 5,20 €
König Ludwig 
Weissbier Naturtrüb l1, l2 wheat beer  4,20 € 5,20 €
Radler 1, l2 pils & lemonade  4,20 € 5,20 € 
Bananen-Weizen l1, l2, 13 Bananas Wheat Beer  4,20 €  5,20 € 

Flaschenbiere  Bottled beer  
Warsteiner   0,33 l
Grapefruit l1, 16 pils & grapefruit   4,20 € 
Pils, Alkoholfrei pils, alcohol free  4,20 € 
Radler, Alkoholfrei l1, 16  pils & limonade, alcohol free  4,20 €
Grapefruit, Alkoholfrei l1, 16 pils & grapefruit, alcohol free   4,20 €

König Ludwig  0,5 l 
Weissbier Kristal wheat beer  5,20 € 
Weissbier Alkoholfrei alcohol-free wheat beer 5,20 €  
Dunkel dark beer 5,20 € 
 

Sekt  sparkling wine  0, 2 l 
Sekt auf Eis 9, G sparkling wine on ice   5,20 € 
Aperol Spritz 9, 2, 10, G sparkling wine, Aperol on ice, sodawater  7,90 € 
Hugo 9, G sparkling wine, Elderflower on ice, soda water  7,90 € 
Wildberry Lillet 9, G Lillet Blanc, Schweppes Wildberrie on Ice, Fruits  8,90 €  
Limoncello Spritz 9, G Limoncello liqueur, sparkling wine, soda water 9,90 € 

  0, 1 l  0,75 l 
Sekt – Hausmarke 9, G sparkling wine – house brand 4,70 € 20,00 € 

Champagner  0,75 l 
Moët & Chandon Brut Impérial  95,00 €
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Weine   Wines 0, 2 l  0,75 l 
Weißwein – Hauswein G White wine - house wine  5,10 € 20,00 € 
Roséwein – Hauswein G Rosé wine - house wine   5,10 € 20,00 € 
Rotwein – Hauswein G Red wine - house wine 5,10 € 20,00 € 
Weinschorle 9, G wine spritzer 5,10 € 

Exklusive Weine
Exclusive wines 
    0,75 l 

Weißwein
White wine
Erbeldinger Rheinhessen Riesling, trocken (2021) G  29,00 €
Duftig und erfrischend zeigt sich dieser Riesling aus Rheinhessen. 
Ob zu Meeresfrüchten, Spinatsalat oder einfach so.

This Riesling from Rheinhessen is fragrant and refreshing. Whether with seafood, spinach salad or just like that.

Marisco Vineyard The Ned Sauvingnon blanc (2022) G, vegan  39,00 €  
In der Nase locken exotische Früchte im Mund ein volles Aroma mit feiner Stachelbeernoten. Viel-
schichtig und kräftig ist dieser Sauvignon blanc ein eleganter Botschafter Neuseelands.
On the nose, exotic fruits entice in the mouth a full aroma with fine notes of gooseberry. Multilayered and powerful, this Sauvi-
gnon blanc is an elegant ambassador of New Zealand.

Roséwein
Roséwein
Margarethenhof Rotling, trocken (2022) G, vegan  28,00 €
Rotling ist eine Besonderheit unter den Roséweinen. Für einen ROTLING werden rote und weiße Trau-
ben zusammen gekeltert. Hier sind es Spätburgunder und Elbling. Herrlich fruchtiger, völlig unkompli-
zierter, Rosé. Perfekt zu Geflügelgerichten. 
Rotling is a speciality among rosé wines . For a ROTLING red and white grapes are pressed together. Here it is Pinot Noir and Elb-
ling. Wonderfully fruity, completely uncomplicated, rosé. Perfect with poultry dishes.

Rotwein
Red wine
Ahr Domina, halbtrocken (2022) G  44,90 € 
Für alle, die Wein nicht ganz so trocken bevorzugen, ist dieser Wein aus der Rebsorte Domina genau 
das Richtige. Schön fruchtig ausbalanciert passt er zu allen intensiven würzigen Soßen.
For those who prefer wine not quite so dry, this wine from the Domina grape variety is just right. Beautifully balanced fruity, it 
goes well with all intense spicy sauces.

Dry Aged Wine, trocken G   44,90 €
Dieser im Holzfass gereifte Wein aus Lemberger (Blaufränkisch) und Merlot erinnert im Geschmack an 
dunkle Beerenfrüchte und passt nicht nur zum Dry Aged Beef sondern auch zu würzigem Brot und 
Pilzgerichten. 
Aged in wooden barrels, this wine made from Lemberger (Blaufränkisch) and Merlot has a taste reminiscent of dark berry fruits 
and goes well not only with Dry Aged Beef but also with spicy bread and mushroom dishes.

 



14Cocktails  
Cocktails 

Caipirinha 1, 16 9,50 € 
Cachaça, Rohrzucker, Limettensaft, frische Limetten 
cachaca, cane sugar, lime juice, fresh limes 

Mojito 1, 16 9,50 € 
Weißer Rum, frische Minze, Rohrzucker, Limettensaft, Soda 
white rum, fresh mint, cane sugar, lime juice, soda 

Sex on the Beach 2, 16 9,50 € 
Vodka, Pfirsichlikör, Ananassaft, Cranberry-Nektar 
vodka, peach liqueur, pineapple juice, cranberry juice drink  

Piña Colada D, 2, 16 9,50 €
Weißer Rum, Kokossirup, Sahne, Ananassaft 
white rum, dark rum, coconut syrup, cream, pineapple juice 

Strawberry Colada D, 2, 16 9,50 € 
Weißer Rum, Erdbeer Sirup, Kokossirup, Sahne, Ananassaft 
white rum, strawberry syrup, coconut syrup, cream, pineapple juice 

Hurricane 1, 2, 16 9,50 € 
Brauner Rum, Weißer Rum, Maracujasirup, Grenadine,  Limettensaft, Orangensaft 
dark rum, white rum, passion fruit syrup, grenadine, lime juice, orange juice 

Cocktails – alkoholfrei 
Cocktails – alcohol-free 
 
Virgin Colada D, 2  8,50 € 
Kokossirup, Sahne, Ananassaft, Orangensaft 
coconut syrup, cream, pineapple juice, orange juice 

Virgin Caipirinha 1, 2, 16  8,50 € 
Limettensaft, Rohrzucker, Ginger Ale, frische Limetten 
lime juice, cane sugar, ginger ale, fresh limes 

Virgin Mojito 1, 2, 13, 16  8,50 € 
Limettensaft, Rohrzucker, Bitter Lemon, frische Limetten, frische Minze 
lime juice, cane sugar, bitter lemon, fresh limes, fresh mint 

Coco Cherry 1, 2, 16  8,50 € 
Kokossirup, Sauerkirschnektar, Ananassaft, Limettensaft 
coconut syrup, cherry juice drink, pineapple juice, lime juice 

Tropical 2, 16  8,50 € 
Erdbeersirup, Zitronensaft, Orangensaft, Ananassaft 
strawberry syrup, lemon juice, orange juice, pineapple juice 
 



15 Classic-Longdrinks 
Gin tonic 10, 16   9,50 € 
Vodka lemon 13, 16  9,50 € 
Rum Cola 2, 11, 16  9,50 € 
Whiskey Cola 2, 11, 16 9,50 €
Cuba Libre mit Havana 3 1, 2, 11, 16 1, 2, 11, 16  9,90 € 
Vodka Energy 2, 11  11,15 € 
Vodka Cola 2, 11, 16  9,50 €

Merlion

Der „Merlion“ ist gleichzeitig Wahrzeichen 
und Allegorie der Stadt Singapur und 
gilt als ihr Schutzpatron. „Merlion“ ist ein 
Kunstwort und ergibt sich aus den engli-
schen Worten mermaid (Meerjungfrau) 
und lion (Löwe). Die 8,60 Meter hohe und 
70 Tonnen schwere Statue besitzt einen 
Löwenkopf, welcher Stärke und Furcht-
losigkeit symbolisiert sowie einen Fisch-
körper, der für den Ursprung und die 
Verbundenheit mit dem Meer steht. Die 
Originalstatue wurde 1971/72 von Lim 
Nang Seng geschaffen und am 15. Sep-
tember 1972 eingeweiht.

Merlion

The „Merlion“ is both a landmark and an 
allegory of the city of Singapore and is 
considered its patron saint. „Merlion“ is an 
artificial word and results from the words 
mermaid  and lion . The statue, which is 8.60 
meters high and weighs 70 tons, has a lion‘s 
head, which symbolizes strength and fear-
lessness, and a fish‘s body, which stands for 
origin and connection with the sea. The ori-
ginal statue was created by Lim Nang Seng 
in 1971/72 and inaugurated on September 
15, 1972.



16Premium-Longdrinks 
Kombinieren Sie Ihren persönlichen Longdrink aus Spirituose 4 cl und Filler 0, 2 l. 
Create your personal long drink by combining 4 cl of spirits and 0.2 l filler. 

Spirituosen spirits 
Vodka 
Hausmarke  house brand 6,10 €
Absolut 6,60 € 
Russian Standard 6,60 € 
Three Sixty 6,60 €

Gin gin 
Hausmarke house brand 6,10 €
Bombay Sapphire 6,60 € 
Hendricks 7,60 € 

Rum rum 
Hausmarke weiß house brand, white 6,10 €
Hausmarke braun 2 house brand, dark 6,10 €
White Diamonds Spiced Rum G, 9 6,60 € 
Havana 7 G,9  7,65 € 

Whiskey whiskey 
Jim Beam Bourbon  6,10 €
Johnny Walker Red Label 2  6,60 € 
Jack Daniel‘s  7,20 € 

Tequila tequila 
Hausmarke house brand  6,10 €
Sierra Gold  6,20 €
Sierra Silver  6,20 €

Likör liqueurs 
Aperol 2, 10  5,90 € 
Baileys D  6,10 €
Likör 43  6,10 €
Kahlúa 1  6,10 €
Jägermeister 2  6,10 €

Filler fillers 
Coca-Cola 2, 11, 16 3,45 € 
Coca Cola Zero 1, 2, 4b, 4c, 4d, 11, 16 3,45 € 
Fanta 1, 2, 16 3,45 € 
Sprite 1, 16  3,45 € 
Bitter Lemon 13, 10, 16 3,45 € 
Tonic Water 10, 16 3,45 € 
Ginger Ale 2, 16 3,45 €
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Wir bedanken uns herzlich für Ihren Besuch 
und wünschen Ihnen auch weiterhin einen 

unvergesslichen Aufenthalt im 
Tropical Islands. Wir freuen uns darauf, 

Sie bald wieder bei uns begrüßen zu dürfen.

We sincerely thank you for your visit and wish you a
continued unforgettable stay at Tropical Islands.
We look forward to welcoming you back soon.

Kami mengucapkan ribuan terima kasih atas kunjungan
anda dan kami ingin memastikan agar anda memiliki

pengalaman yang akan sentiasa anda ingati di Tropical Islands.
Kami dengan gembira mengalu alukan kedatangan anda 

kembalitidak lama lagi.
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additives
1 contains preservatives
2 contains dye stuff
3 blackened
4 contains sweeteners
4a contains sweetener saccharin
4b contains sweetener cyclamate
4c contains sweetener aspartame
 (contains phenylalanine)
4d  contains sweetener acesulfame
4e  contains sweetener sucralose
8  contains phosphate
9  sulphurised
10  contains quinine
11  contains caffeine
12  contains flavour enhancer
13  contains antioxidants
14  waxed
15  genetically modified
16  contains aromas
17  can affect the activity and
 attention of children
18  may cause stomach or intestinal complaints
 in case of hypersensitivity
19  thawed

allergens
A egg
B  fish
C crustaceans (shellfish)
D milk
E celery
F sesame seeds
G sulphur dioxide and sulphites
I cereals containing gluten
I1 wheat
I2 barley
I3 rye
I4 spelt
I5 oat
J lupin
K nuts
K1 peanuts 
K2 walnuts
K3 hazelnuts
K4 pistachios
K5 almonds 
K6 cashews
K7 brazil nuts
K8 pecan nuts
K9 macadamia nuts
L mustard
M soy
N molluscs (shellfish)

Zusatzstoffe
1 mit Konservierungsstoff
2 mit Farbstoff
3 geschwärzt
4 mit Süssungsmitteln
4a mit Süssungsmittel Saccharin
4b mit Süssungsmittel Cyclamat
4c mit Süssungsmittel Aspartam (enth. 

Phenylalaninquelle)
4d  mit Süssungsmittel Acesulfam
4e  mit Süssungsmittel Sucralose
8 mit Phosphat
9 geschwefelt
10 chininhaltig
11 coffeinhaltig
12 mit Geschmacksverstärker
13 mit Antioxidationsmittel
14 gewachst
15 gentechnisch verändert
16 mit Aromen
17 kann Aktivität und Aufmerksamkeit bei 

Kindern beeinträchtigen
18 kann bei Überempfindlichkeit zu Magen-  

und Darmbeschwerden führen
19 aufgetaut

Allergene
A Eier
B  Fisch
C Krebstiere
D Milch
E Sellerie
F Sesamsamen
G Schwefeldioxid und Sulphite
I Glutenhaltiges Getreide
I1 Weizen
I2 Gerste
I3 Roggen
I4 Dinkel
I5 Hafer
J Lupine
K Schalenfrüchte
K1 Erdnüsse 
K2 Walnüsse
K3 Haselnüsse
K4 Pistazien
K5 Mandeln 
K6 Cashewnüsse
K7 Paranüsse
K8 Pecanüsse
K9 Macadamianüsse 
L Senf
M Sojabohnen
N Weichtiere
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